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Lengua Moderna Maior Ruso:
Superior 2

Grado en Lenguas Modernas y
sus Literaturas

Médulo Lengua Maior Lengqa Moderna Maior Ruso:
Superior

Curso £4° Semestre  2° Créditos 6 Tipo Obligatoria

Grado Artes y Humanidades

PRERREQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES

 Haber cursado el nivel avanzado o tener el nivel B1 de competencia en lengua rusa, segin
el Marco Europeo de Referencia o ICU (I ceTrhUKaI[MOHHBIN YPOBEHB), segun el Sistema
Estatal Ruso establecido para la clasificacion de niveles de ruso como lengua extranjera.
Se recomienda haber superado la asignatura Ruso Superior 1.

BREVE DESCRIPCION DE CONTENIDOS (Segiin memoria de verificacion del Grado)

« Comprension y expresion oral y escrita de textos de tematica variada. Analisis y sintesis
textual. Introduccién a la variacién lingiiistica, registros y lenguajes especializados.
Redaccion y modelos textuales. Expresion de opiniones y puntos de vista sobre temas
generales. Los contenidos incluidos en este modulo deben permitir alcanzar el nivel B2 de
competencia en lengua rusa, segin el Marco Europeo de Referencia y I1SU (11
ceTndUKaIMOHHBIN YPOBEHB) segln el Sistema Estatal Ruso establecido para la
clasificacion de niveles de ruso como lengua extranjera.

COMPETENCIAS ASOCIADAS A MATERIA/ASIGNATURA

COMPETENCIAS GENERALES

» CGO1 - Ser capaz de comunicar y ensefar los conocimientos adquiridos

» CGO2 - Ser capaz de realizar analisis y comentarios lingiiist

» CGO3 - Ser capaz de realizar labores de asesoramiento y correccion lingiiistica

e CGOY4 - Ser capaz de localizar, manejar y sistematizar informacién bibliografica

» CGO5 - Poseer habilidades de mediacion lingiiistica y cultural

» CGO6 - Ser capaz de identificar, analizar e interpretar datos socioculturales transmitidos
por la lengua extranjera

e CGOo7 - Conocer y aplicar el metalenguaje especializado
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» CGO8 - Tener capacidad para la gestion y el asesoramiento de la calidad editorial

» CGO9 - Ser capaz de gestionar la informacion

» CG10 - Conocer los rasgos y aspectos fundamentales del medio sociocultural
transmitidos por la lengua maior o minor para comprender mejor la lenguay la cultura
propias

e CG11 - Ser capaz de traducir textos de la lengua maior y minor

e CG12 - Ser capaz de aplicar los conocimientos teoricos a la practica

* CG14 - Tener capacidad para valorar el uso de la lengua extranjera como medio de
comunicacion internacional

» CG15 - Conocer y saber emplear las nuevas tecnologias aplicadas al conocimiento de las
lenguas y las culturas

COMPETENCIAS ESPECIFICAS

» CE18 - Tener capacidad para la comunicacion oral y escrita en la lengua maior

* CE19 - Conocer la didactica de la lengua maior

» CE23 - Conocer la gramatica de la lengua maior

* CE24 - Conocer la situacion sociolingiiistica de la lengua maior

 CE25 - Conocimiento y dominio de la caligrafia de la lengua maior

» CE32 - Tener capacidad para analizar y sintetizar textos y discursos de diversa tipologia
en las lenguas maior y minor y elaborar recensiones.

» CE33 - Conocer las técnicas y métodos del analisis lingiiistico.

COMPETENCIAS TRANSVERSALES

e CT35 - Localizar, manejar y aprovechar la informacion contenida en bases de datos y
otros instrumentos informaticos y de Internet

» CT36 - Identificar los aspectos derivados de la relacion entre lenguaje y género

e CT37 - Ser capaz de desarrollar razonamientos criticos

» CT38 - Ser capaz de reflexionar sobre los propios procesos de aprendizaje y ser
conscientes del mismo

» CT39 - Saber reconocer la diversidad y la interculturalidad como fuente de
enriquecimiento personal y social

e CT40 - Poder tomar decisiones de manera autonoma

» CT41 - Ser capaz de trabajar en equipo y asumir las responsabilidades del mismo

 CT42 - Adoptar un compromiso ético en el ejercicio de la profesién

e CT43 - Tener capacidad creativa

e CT44 - Ser capaz de analizar y sintetizar de documentacion compleja

RESULTADOS DE APRENDIZAJE (Objetivos)

e Fomentar el desarrollo de las destrezas comunicativas en lengua rusa de manera
integrada.

« Conocer las principales normas ortograficas.

« Conocer la formacion y uso de verbos con derivacion productiva con los prefijos B-, BbI-,
3a-, jo-, u3-/uc-, Ha-, 0-, OT-, lepe-, IIpu-, Npo-, 1o-, Nof-, pa3-/pac-, c,y-y
sufijativa -Hy-, -a-, -Ba-, -bIBa-/-1Ba-.

 Conocer algunas particularidades del orden de palabras en ruso.

« Ampliar conocimientos de sintaxis en ruso: la expresion de algunos tipos de relaciones
l6gico-semanticas en la oracion simple, el uso de oraciones compuestas con distintos
tipos de subordinacion.
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« Conocer distintas posibilidades de transformacién de unidades sintacticas
(construcciones activas y pasivas, construcciones de participio y oraciones subordinadas
determinativas, construcciones de gerundio y oraciones subordinadas de complemento,
formas prepositivo-causales de sustantivos, infinitivos).

 Aprender y ampliar el vocabulario relacionado con los siguientes temas: el ser humanoy
su relacion con la sociedad, la politica, la economia, la ciencia, el arte y la naturaleza; el
desarrollo espiritual de la humanidad, la tierra como nuestro habitat, el ser humano y el
espacio exterior.

» Utilizar correctamente libros de consulta, especialmente diccionarios y tablas o cuadros
gramaticales, con el fin de consolidar el aprendizaje realizado y de desarrollar la
capacidad de aprendizaje autéonomo.

PROGRAMA DE CONTENIDOS TEORICOS Y PRACTICOS

TEORICO

1. Principales normas ortograficas (parte tedrica)

DERIVACION (parte teérica):

2. Formacion y uso de verbos con derivacion productiva con los prefijos B-, BbI-, 3a-, fio-,
u3-/uc-, Ha-, 0-, OT-, Ilepe-, Npu-, Ipo-, o-, NoJi-, pa3-/pac-, ¢, y- y sufijativa -Hy-, -a-,
-Ba-, -bIBa-/-uBa-.

EL ORDEN DE PALABRAS EN LA ORACION (parte teérica):
3. Orden neutral:

« sujeto-predicado en la enunciacién sobre un hecho o una accién realizada por una
persona conocida;

» sujeto-predicado en la enunciacién sobre una persona que realiza una accién conocida;

 determinante-sujeto-predicado en la enunciacion sobre lo que sucedi6 en unas
condiciones conocidas;

4. Relacion entre el orden de palabras y el tipo de combinacién de palabras (locucion): 6obItas
KHUTA, [oOpOTa MaTepu, YUTATh KHUTY, OBICTPO OTBETUTD, OU€Hb KPaCKUBO.

5. Dimension pragmatica del orden de palabras: Urops BepHyics mo3gHo Beuepom (Korpa
BepHyJICcst UToph?).

— To3aHO BeuepoM BepHYIIcs Urops (KTo BepHYIICS MO3IHO BEYEPOM?).

6. Algunos aspectos de la oracién compuesta:
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5 6.1. Oraciones compuestas: copulativas, adversativas, etc.
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6.2. Uso de conjunciones (y11160, ogHaxko, etc.).

6.3. Oraciones subordinadas: temporales (110Ka, 0Ka He, 110 Mepe TOT0 KakK, IPe>Ke YeM...;
normas de uso de las formas aspectuales y temporales del predicado), condicionales (pas...),
causales y de resultado (6;raromapst ToMy 4TO0, M3-3a TOTO YTO, 100...).

6.4. Transformacion de unidades sintacticas: Normas para la transformacion de construcciones
activas y pasivas, construcciones de participio y oraciones subordinadas determinativas,

construcciones de gerundio y oraciones subordinadas de complemento, formas prepositivo-
causales de sustantivos, infinitivos.

PRACTICO

MORFOLOGIA (parte practica):

1. Uso del aspecto verbal en los modos indicativo, imperativo, subjuntivo.

2. Las Partes auxiliares de la oracion: Preposiciones (14, 3a, 0/00, riepe, mpu, ¢, Kpome, MUMO,
OKOJIO, CPEIN...; B Te€UEHMe, 110 Mepe, 6y1arofjapsi, HeCMOTPSI Ha ...). Polisemia de las

preposiciones (1o, y, etc.). Conjunciones (X0Ts1, €CJu..., T0...). Conjunciones sinénimas.
Particulas (ske, 651, TO, HY, JTUIIIb, ellle, etc.), y su significado.

SINTAXIS (parte teorica):
3. La oracion simple:
3.1. Modos de expresion del sujeto 16gico y gramatical:
3.1.1. Sustantivo y pronombre personal o negativo en caso:
» Nominativo: CTygeHT (0H) uMTaeT. HUKTO He OTBeYaer.
e Dativo: MiBaHy I[IeTpoBHYY HaJ[0 BBICTYIIAaTh Ha KOH(pEpeHIUN.
 Genitivo (+y): Y pyra (y Hero) ecTh >KeHa.
* Acusativo: CecTpy (e€) B camosieTe yKauMBaeT.

 Instrumental: CTaThbsl mepeBefieHa CTYAEHTOM (MM).

3.1.2. Construcciones nominales cuantificadoras: B cbopHMKe HameyaTaH psifi CTaTeM 1o
3KOJIOTMU. B MOel KOJIJIEKIIMY OKOJIO 100 IJIaCTUHOK. [0 Hayasa CIIeKTAKJIS OCTaIOCh 5 MUHYT.

3.1.3. Sustantivos con atributo: JloienT CepreeBa 3aboera.
3.1.4. Sustantivos colectivos: Monofie>Kb CTPEMUTCS K CUaCThBIO.

3.2. Normas de concordancia del sujeto gramatical y el predicado. Modos de expresion del
predicado:

e infinitivo: MHe He OTKDPBITH 3Ty ABEPb.
* expresiones establecidas de verbo + sustantivo: IIpe3uieHT MpUOBLT C BUSUTOM B

Adpuky.

3.3. La expresion de relaciones 16gico-semanticas en la oracion:
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a) condicionales: formas casuales y prepositivo-casuales de sustantivos, gerundios y
construcciones con gerundio (IIpu moMoIIy py3ei OH MHOTOro fobwicst. BcTaB mopaHsblie, Th
yCIleelIb IONKCaTh CTaThIo0.) b) de modo: formas casuales y prepositivo-casuales de sustantivos,
adverbios e infinitivo (OH roBopuiI ¢ yiabI0K0M. Mbl ITprexanu noe3nom. ChIH CIyIIaeT Hac
BHMMaTeIbHO. YNTaTh 1€>Ka BPeHO.)

TEMAS ORALES Y ESCRITOS (parte practica):

o CTpaHbl ¥ HapoAbl. HallMOHATbHBIN XapaKTep.

e UesloBeK U HayKa.

* YeroBeK ¥ UCKYCCTBO.

e JesioBeK U IIpUpoJa.

e 3eMJIS - HaIll OOIIMI TOM.

e JlyXOBHOE pa3BUTHE YeI0BeuecTBa.

e Jer0BeK U 0OCBOEHM e KOCMUYECKOr0 IIPOCTPAHCTBaA.

* Tyt06abHBIE TPOOIEMBI UeTIOBeUeCTBa (3KOJTOTHS, eMorpadus, rimobanusanys).

BIBLIOGRAFIA

BIBLIOGRAFiA FUNDAMENTAL

1. DROSDOV DIEZ T, PEREZ MOLERO P., ROJLENCO A., STATSYUK V., SANCHEZ PUIG M.
(2008). Curso completo de lengua rusa. Nivel intermedio y avanzado. Madrid: Ediciones
Hispano Eslavas.

2.JAVRONINA. S. SHIROCHENSKAYA. A. (1993). El ruso en ejercicios. Madrid:
Rubifios-1980.

3.LATYSHEVA A.N., QUERO E.F., GUZMAN R., QUERO A, YUSHKINA R., TIURINA G. (2002).
Manual de lengua rusa. Granada: Universidad de Granada.

4.PULKINA 1., ZAJAVA E., NEKRASOVA. El ruso. Gramatica practica. Madrid: Rubifios 1860.

5. SANCHEZ PUIG M. (1995). Lecciones de ruso. Tomos 1 y 2. Madrid: Rubifios-1980.

6.ZAJAVA-NEKRASOVAE. (1993). Casos y preposiciones en el idioma ruso. Madrid:
Rubifios-1980.

7.AHTOHOBA B. E., HAXABUHA M. M., TOJICTBIX A. A. (2013). Jlopora B Poccuio: yueOHUK
PYCCROTO sI3bIKaA (MepBbI ypoBeHb). B2 T. T I. 5-e u3g. M.: [IMO MI'Y um. JIoMOHOCOBa:
CII6: 371aTOYCT.

8. BOJIKOBA JI. B. KOMMCCAPOBAT. A. (2002). 'paH¥ NOTUTUKU. YuebHOEe 1mocodue 1mo
PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTpaHHOMY. CaHKT-[leTepOypr: 371aToyCT.

9.T'OJIOBKO 0.B. (2009). Briepej. IToco6rie 110 pycCKOM pasroBOpHOM peunt. MocKBa:
PycCKUM SI3BIK.

10. JAHWJIMHA O.B., IIIUIINLIO J1.B. (1995). UHTepecHO mocyiaTk. [locobue mo
ayaupoBaHMI0. MockBa: LleHTp MesKayHapoaHOTo obpa3oBanus MI'Y umenu M.B.
JIomoHOCOBa.

11. KAPABAHOBA H.B. (2009). CyIiaem >KUBYIO PYCCKYIO peub. [Iocobue 1o ayqupoBaHUI0
JIIs1 UTHOCTPaHIIeB, U3YUYaloIUX PYCCKUM sI3bIK. MOCKBA: PYCCKUM SI3bIK.

12. HOBUKOBA H.C.; IIIYCTUKOBA T.B. (1997). PyccKasi rpaMMaTHKa B Tabauijax. MOCKBa:
CoBepILeHCTBO.

13. HOBUKOBA H.C.; IIIYCTUKOBA T.B. (1997). PyccKast rpaMMaTHKa B Tabauiiax. MOCKBa:
CoBepILeHCTBO.

14. POOVUMKHWHA A. TAHJCMAH H. (2007). Poccusi: 5SKOHOMUMKA U 00111eCTBO. TeKCThI U
ynpakHeHus. CaHKT-[leTepbypr: 371aToyCT.

15. CKOPOXOJIOB JI. 10., XOPOXOPWHA JI. B. (2010). OKHO B Poccuto. YuebHoe rocobue 1o
PYCCKOMY $13bIKY KaK MTHOCTPAaHHOMY JijIsI IPOABUHYTOrO 3Tamna. B 1Byx yacTax. YacTs L.
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CaHKT-IleTepbypr: 31aTOYCT.

16. CKOPOXO/IOB JI. }0., XOPOXOPJIMHA JI. B. OKHO B Poccurio. Vue6HOe rmocobue 1o
PYCCKOMY 13BbIKY KaK MHOCTPAaHHOMY ISl IIPOABUHYTOrO 3Tamna. B AByX yacTax. YacTb
I1. (2010). CaHKT-IleTepOypr: 371aTOYCT.

17. XABPOHUWHA C.A. (1993). YnuTaeM 1 TOBOPUM MO-PYCCKU: [Tocobue st KypcoB. MocKBa:
PyCCKUM SI3BIK.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

1. MIRONESKO-BIELOVA, E. (2005). Davaite pochitaem! Lecturas de ruso con ejercicios de
gramatica y conversacion. Barcelona: PPU.
2. MIRONESKO-BIELOVA, E. (2007). Delaem-sdelaem! Practicando el aspecto verbal ruso.
Barcelona: PPU.
3. AKCEHOBA M. I1., HECTPECKAS JI. A. (1984). MbI yY4UMCSI TOBOPUTD 10~ PYCCKHU.
MocKBa: PycCcKui SI3bIK.
4. AMUAHTOBA 3. Y. u ip. (1989). COOpHUK yIIpasKHEHUM I10 JIEKCUKE PYCCKOTO SI3bIKA.
MockBa: Pycckui s13bIK.
5. AHIPIOIIIMHA H.I1. BBICOTCKAS H.A. U1 [IP. (1995). B3rmnsig. OCHOBHOM KypC PYCCKOTO
s13bIKa. MockBa: LleHTp MesRayHapogHoro obpa3oBanust MI'V nmeHnu M. B. JJoMOHOCOBa.
6. BAIIIJIAKOBA O. H., BEJIMYKO A. B. (2002). Karoi1 nazie;x? Kakoi npefior? MocKBa:
Jlakom-KHuwura.
7. BEJIAKOBA H. H. (2000): Kak cTpouTCs pycCcKuUi riaaron? CaHkT-IleTep6ypr: 371aTOYCT.
8. BYJITAKOBA JI. H., 3AXAPEHKO U. B., KPACHBIX B. B. (2002). Mou Jpy3bsi IaJe>KU.
I'pammaTyuKa B fuanorax. MockBa: Pycckuii SI3bIK.
9.T'JIVIIKOBA M. M., IEBEJEBA H. B., IUTAHKWHA A. T., IUTBUHEHKO H. T,
OJVHIIOBA N. B. (1993). T'oBOpHM I10-pPyCCKU. MOCKBA: ATaMaHT'b.
10. KAPABAHOB A. A. (2003). Buzibl pyCcCKOT0 IJIaroia: 3HaueHue U yrorpedbiaeHue. MocKBa.
Pyccruii I3bIK.
11. KPUBOHOCOB A.Jl. PEIBKMHA T.10. (1999). 3Hat0 U 1001110 pyCCKUeE I1aroyibl. CAaHKT-
[TeTepbypr: 31aTOYCT.
12. [IEXJIMBAHOBA K. 1., IEBEJJEBA M. H. (1989). 'paMMaTHKa PyCCKOTO SI3bIKA B
WITIOCTPAUsIX. MOCKBA: PYCCKUM SI3BIK.
13. CKBOPILIOBAT. JI. (2003). I'tarosibl BM>KeHUS — 6e3 omrn6oK. MOCKBa: PycCKuii I3bIK.
14. TOJIMAYEBA B. [., KOKOPUHA C. Y. (1995). PyccKuii raroi. YuebHbIM CI0Baphb
I[JIaroJIbHBIX (OPM PYCCKOTO I3bIKa. MOCKBa: PyCCKUU A3BIK.

ENLACES RECOMENDADOS

1. https://learnrussianstepbystep.com/es/inicio/: Curso de lengua rusa.
2. http://masterrussian.com: Podcasts en inglés sobre la lengua rusa.
3. http://www.uni.edu/becker/Russian2.html#grammar: Pagina web con muchos enlaces

relacionados con la lengua rusa.

4. http://www.russian-flashcards.com/: Se puede aprender vocabulario segiin nuestro nivel
de lengua.

5. http://russian.dmll.cornell.edu/brtf/films.htm: Pagina en inglés con ejercicios de audio
sacados de peliculas rusas y dibujos animados (nivel inicial e intermedio).

6. http://russificate.blogspot.com/: Ejercicios para hacer online de distintos niveles.

7. http://www.internetpolyglot.com/lessons-ru-es: Vocabulario sobre diferentes campos

tematicos con su pronunciacion y su traduccion al espafiol.
8. http://noticias.universia.es/cultura/noticia/2015/10/23/1132709/10-sitios-aprender-
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ruso-gratis.html: cursos de ruso online.
9. http://es.bab.la/conjugacion/ruso/: conjugaciones de verbos rusos.

10. www.gramota.ru: diccionarios monolingiies (de dificultades, de ortografia, de
acentuacion, de derivacion, etc.).

11. www.diccionario.ru, www.multitran.ru, https://www.deepl.com/translator: diccionarios
bilingiies.

12. https://ruscorpora.ru/new/index.html: Corpus nacional ruso

13. https://graecaslavica.ugr.es/

METODOLOGIA DOCENTE

« MDo1 EXPOSICIONES EN CLASE POR PARTE DEL PROFESOR. Podran ser de tres tipos: 1)
Leccion magistral: Se presentaran en el aula los conceptos tedricos fundamentales y se
desarrollaran los contenidos propuestos. Se procurara transmitir estos contenidos
motivando al alumnado a la reflexion, facilitandole el descubrimiento de las relaciones
entre diversos conceptos y tratando de promover una actitud critica. 2) Seminarios: Se
ampliara y profundizara en algunos aspectos concretos relacionados con la materia. Se
tratara de que sean participativos, motivando al alumnado a la reflexion y al debate.

« MDo02 PRACTICAS REALIZADAS BAJO SUPERVISION DEL PROFESOR. Pueden ser
individuales o en grupo: 1) La revision de ejercicios o traducciones como aplicaciéon
practica de los conocimientos tedricos 2) Las simulaciones o dramatizaciones para
adquirir y desarrollar las destrezas lingiiisticas.

e MD03 TRABAJOS REALIZADOS DE FORMA NO PRESENCIAL: Podran ser realizados
individualmente o en grupo. Los alumnos presentaran en publico los resultados de estos
trabajos, desarrollando las habilidades y destrezas relativas a la materia que adquieren a
lo largo del curso, ademas de las competencias relacionadas con las capacidades
comunicativas, analiticas y creativas.

» MD0/ TUTORIAS ACADEMICAS: Podran ser personalizadas o en grupo. En ellas el
profesor podra supervisar el desarrollo del trabajo no presencial, reorientar a los
alumnos en aquellos aspectos que considere necesarios y convenientes, resolver las
dudas, aconsejar sobre bibliografia y metodologia y realizar, de un modo personalizado,
el seguimiento del trabajo personal del alumno.

» MDo05 EXAMENES. La teoria aplicada se evaluara por medio de pruebas escritas y orales.
La evaluacion de las competencias practicas podra hacerse mediante el trabajo personal
auténomo, las actividades dirigidas, la asistencia y la participacion en clase

EVALUACION (instrumentos de evaluacion, criterios de evaluacion y porcentaje sobre la

calificacion final)

EVALUACION ORDINARIA

* Se seguira preferentemente la evaluacién continua.

* Las dos materias del moédulo seran evaluadas con procedimientos similares. La
calificacion final de cada materia comprendera la evaluacion de la totalidad de las
actividades realizadas a lo largo del semestre a partir de los siguientes parametros:

1. Examen escrito: 60%.

2. Evaluacion de competencias practicas a través de la entrega de ejercicios, exposiciones en
clase y pruebas orales que permitan controlar y evaluar la adquisicién de competencias
especificas mediante el trabajo personal auténomo y las actividades académicamente

7/8

Q1818002F

Firmado electrénicamente segun articulo 41.1.j) del Reglamento de Adm. Electrénica de la Universidad de Granada (BOJA n° 85 de 6 de mayo de 2021)
Este documento firmado digitalmente puede verificarse en https://sede.ugr.es/verifirma/ 21/02/2022 - 09:28:01
Codigo seguro de verificacion (CSV): 570D827C416653F520BCA61C7C4E66AB Pag. 7de 8

Firma (1): Universidad de Granada

CIF:



http://noticias.universia.es/cultura/noticia/2015/10/23/1132709/10-sitios-aprender-ruso-gratis.html
http://noticias.universia.es/cultura/noticia/2015/10/23/1132709/10-sitios-aprender-ruso-gratis.html
http://noticias.universia.es/cultura/noticia/2015/10/23/1132709/10-sitios-aprender-ruso-gratis.html
http://noticias.universia.es/cultura/noticia/2015/10/23/1132709/10-sitios-aprender-ruso-gratis.html
http://noticias.universia.es/cultura/noticia/2015/10/23/1132709/10-sitios-aprender-ruso-gratis.html
http://es.bab.la/conjugacion/ruso/
http://www.gramota.ru
http://www.diccionario.ru
http://www.multitran.ru
https://www.deepl.com/translator
https://ruscorpora.ru/new/index.html

4’7: UNIVERSIDAD | Guias Curso:

DE GRANADA | Docentes 2021/ 2022

dirigidas: 30%.
3. Participacion en clases, seminarios y tutorias: 10%.

EVALUACION EXTRAORDINARIA

* Se podran presentar a ella tanto los alumnos que hayan seguido la evaluacién continua
como aquellos que no la hayan seguido. Quedara garantizada, en cualquier caso, la
posibilidad de obtener el 100% de la calificacion final. Para aquellos alumnos que no
hayan seguido la evaluacion continua, el examen de evaluacion en la convocatoria
extraordinaria consistira en una prueba con el desarrollo de contenidos tedéricos propios
del temario de la asignatura, que supondra el 100% de la nota final. Dicha prueba
constara de los siguientes apartados:

o Comprension auditiva: 20%.

o Comprension lectora: 20%.

o Expresion oral: 20%.

o Expresion escrita: 20%.

o Competencia gramatical: 20%.

EVALUACION UNICA FINAL

« El examen de evaluacion tnica final consistira en una prueba con el desarrollo de
contenidos tedricos propios del temario de la asignatura, que supondra el 100% de la nota
final. Dicha prueba constara de los siguientes apartados:

o Comprension auditiva: 20%.

o Comprension lectora: 20%.

o Comprension oral: 20%.

o Comprension escrita: 20%.

o Comprension gramatical: 20%.

« El sistema de calificaciones se expresara mediante una calificacion numérica de 0 a 10
segun lo establecido en el RD 1125/2003, del 3 de septiembre, por el que se establece el
sistema de créditos y sistema de calificaciones en las titulaciones universitarias de
caracter oficial y validez en territorio nacional.
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